24 COMUNE DI TRESA w
UFFICIO CONTROLLO ABITANTI

u

e .

RICHIESTA DI SOGGIORNO (art. 23 e seguenti del CCS, LArRa 23.06.2006)

Con il presente formulario si notifica I'arrivo presso il Comune di Tresa, mantenendo il

domicilio/residenza principale Nnel CoOMUNE i ...cooveieiiiiiiie e
COgNOME .. NOME e
Familienname Vorname
Nom de famille Prénoms
COogNOME € NOME A1 PAUTE ...uuiee ettt e e e e e e e e bt e e e e e e e e e eeesennn s

Familien- un Vorname des Vaters
Nom de famille et prénoms du pere

Cognome € NOME della MAAIE ... .cooiiii e e e e e e e e e e et e e eeeaes

Nome e cognome da nubile
Madchenname und Vorname der Mutter
Nom de famille et prénoms de la mére

AttINENZA......ccciieee e, Cantone .......ccevveeviiiie e

Heimatort Kt Kanton

Lieu d'origine Ct Canton

Per gli stranieri residenti, nazionalita e tipo di permesso (C 0 B) ......uuvvvvveeeiviveeeieeiiiiiiiiieennne,

Fur Auslander, Staatsangehdrigkeit
Pour étrangers, Nationalité

Data di NASCIta.......ccovviviiiiiieeeeeeeee e LUuogo di NASCItA ...ccevvviiiiiiiiie e
Geburtsdatum Geburtsort

Date de naissance Lieu de naissance

Stato CiVIle .o, Dal oo
Zivilstand seit dem

Etat civil depuis le

Data del matrimonio.......cccoeeeevevvieiiiiiiieee e, Luogo del matrimonio ..........cceeevvvvviiiiiiieeeeeee,
Datum der Verheiratung Ort der Verheiratung

Date de mariage Lieu de mariage

Cognome e nome del CONIUGE oo e e e e e e e e e e e e eeaann s

Familien und Vormanes des Ehepartners (Madchenname)
Nom de famille et prénoms du partenaire (Nom de fille)

ProfeSSionNe ....cooivviiiiii Datore di lavorO ..o vieeeee e
Beruf Arbeitgeber

Profession Employeur

[ To KT 4-{o X 1o [o] o 4 L3 1 11 o TP
wohnadresse

adresse de domicile



Specificare la richiesta di soggiorno a Tresa

O Perlavoro O Per StUAIO [0 AT oo et aans

Indirizzo di soggiorno a Tresa

RV = = [T oo S
Indicare se PressSO QUAICUND oouiiiii i e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eesannnnaeeeeeeeeenennnns
Durata del soggiorno: dal ...........ccccceiiiiiieiiieinnnnns al

Proprietario stabile: ...
Mieter
Locataire

Inviare I'autorizzazione di soggiorno a:

O Indirizzo di domicilio O Indirizzo di soggiorno

O S S IV AZION et
Bemerkungen
Remarques

NUMEIO i teIETONO/ICRIIUIAIE ... e e et

Documenti da produrre unitamente alla richiesta:

1. Documenti d’identita

2. Permesso per stranieri (C 0 B)

3. Certificato di domicilio/residenza (da richiedere al comune di domicilio)

4. Contratto di locazione

FIrMa ... PONtE Tresa, ..o

Unterschrift des Anmelders
Signature du rédacteur de la notification

La richiesta di soggiorno soggiace alla decisione del Municipio e sara concessa dopo gli accertamenti sulla base
degli artt. 106 e 107 LOC del 10.03.1987, Regolamento della Legge di applicazione della legge federale
sul’armonizzazione dei registri e concernente il controllo degli abitanti e la banca dati movimento della
popolazione del 02.12.2009, Legge federale sull’armonizzazione dei registri degli abitanti e di altri registri ufficiali di
persone (Legge sull’armonizzazione dei registri, LArRa) del 23.06.2006.
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